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1.2 „Renovent Excellent 180“ priedai
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 „Renovent Excellent 180“

1 3
3 75

„Excellent 180“ garso galia
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Oro srauto našumas [m3/val.]
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3.4 „Renovent Excellent 180“ jungtys ir matmenys
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4.4 „Renovent Excellent Plus“ versija

4.1 Aprašymas 

 ir
ir

Apeinamasis kanalas išjungtas arba
arba
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priemones taikyti. 
 

 

A =  > 60 mm
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5.5 Elektros jungtys 

5.5.1 Maitinimo laido kištuko prijungimas

5.5.3 „eBus“ jungties prijungimas
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Mygtu-
kas Atliekamas veiksmas
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2 = Oro srautas

4 = Gedimo simbolis

Ventiliatoriaus veikimo Aprašymas

   
3

   1

    

    3

    
master

master

6.2.2 Oro srauto rodmenys ekrane
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Pranešimo 
tekstas ekrane Aprašymas

Master
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„MENU

settings menu

Menu

- +

6 Išsaugokite

 Neišsaugokite

R

numeris
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negalimas meniu

„Meniu

+ -

+ -

R

meniu

Veiksmo Nr. Matavimo 
vienetai

oC

3

3

PPM
11 PPM

PPM
13 PPM
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„MENU

+  „-
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7.2 Oro srauto nustatymas 

3

3

3

7.4 Gamykliniai nustatymai

7.3 Kiti montuotojo atliekami nustatymai
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E999

E999 triktis

Blokuojanti triktis

8.2 Ekrane rodomi kodai
Neblokuojanti triktis

ON ON
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Trikties 
kodas Montuotojo veiksmai
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Pastaba!
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FILTER

„-“

R
FILTER

„FILTER

FILTER

9.1 Filtro valymas
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230 V maitinimo laidas111.1 Jungtys

„eBus“ jungtis2
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Papildomas laido riebokšlis5

Papildomas laido riebokšlis6
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24 V jungtis
Tolesnio šildytuvo jutiklio jungtis arba 
lauko geoterminis šilumokaitis
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X12

IV

Pirminis šildytuvas
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2 = tolesnis šildytuvas 

OFF  

13 1 = pirminis šildytuvas
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12.1 Išskleistas prietaiso vaizdas

Pavyzdys
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VEIKS-
MO NR. APRAŠAS GAMYKLINIAI

NUSTATYMAI NUSTATYMO INTERVALAS VEIKS-
MAS

TEKSTAS EKRANE 
+ SIMBOLIAI
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VEIKSMO 
NR. APRAŠAS GAMYKLINIAI NUS-
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VEIKSMO 
NR. APRAŠYMAS GAMYKLINIAI

NUSTATYMAI „PLUS“ REGULIAVIMO DIAPAZONAS VEIKSMAS

35 OFF -
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A
B
C
D
E

„Brink Climate Systems B.V.“

Valdymo tipas kWh / m² / a
Energijos Metinis elektros 

energijos suvartojimas
Metinis šilumos sutaupymas 

kWh

B

A

A 375

A

951

F

E 369

E

E
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    „Renovent Excellent 180“
    „Renovent Excellent 180 Plus“
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P.O. Box 11   NL-7950 AA  Staphorst   The Netherlands
Wethouder Wassebaliestraat 8  NL-7951 Staphorst  The Netherlands
Tel. +31 (0) 522 46 99 44
Faks. +31 (0) 522 46 94 00
info@brinkclimatesystems.nl
www.brinkclimatesystems.nl


